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سمت  در  واقع   1 دستگیره  درب،  کردن  باز   Éبرا
چ` داشبورد را بکشید.

باز کردن درب موتور
براÉ باز کردن زبانه 2 را بکشید.

باز کردن درب موتور
درب موتور را بلند کرده و میله 4 را از نگه دارنده 5 
بیرون بکشید. براÉ حف� امنیت خود، iابت کردن 

میله در قلاب 3 الزامي می باشد.

بستن درب موتور
از  پیش  موتور  محفظه  در  اجسام  وجود  عدم  از 

بستن درب موتور اطمینان حاصل نمايید.
براÉ بستن درب موتور، میله 4 را به نگه دارنده 5 
منتقل نمايید، درب موتور را تا میانه نگه داشته 
و در فاصله 30 سانتي مترÉ موقعیت بسته شدن 
آن را رها نمايید. درب موتور به واسطه وزن خود 

بطور خودکار بسته خواهد شد.

محفظه  نزديکي  در  کارکردن  هنگام 
باشد.  دا¡  موتور  است  ممکن  موتور، 
فن خنک  است  ممکن  اين  بر  علاوه 
به کار  موتور هر لحظه شروع  کننده 

کند.
Éخطر آسیب جد

شبکه  به  جزئي  برخورد  صورت  در 
درب  موتور،  درب  يا  رادياتور 
به  و هر چه سريع تر  بسته  را  موتور 

نمايندگی های مجاز مراجعه نمايید.

پس از هرگونه عملیات در محفظه 
در  اجسام  وجود  عدم  از  موتور 
حاصل  اطمینان  موتور  محفظه 

نمايید )پارچه، ابزار و غیره(
آتش  يا  موتور  به  صدمه   hباع اجسام  اين 

سوزÉ می شوند.

موتور  درب  صحیح  شدن  قفل  از 
اطمینان حاصل نمايید.

)سنگريزه،  جسمی  هیچ  که  نمايید  بررسي 
پارچه و غیره( مانع بسته شدن قفل نشود.
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سمت  در  واقع   1 دستگیره  درب،  کردن  باز   Éبرا
چ` داشبورد را بکشید.

باز کردن درب موتور
براÉ باز کردن زبانه 2 را بکشید.

باز کردن درب موتور
درب موتور را بلند نمايید: براÉ نگه داشتن آن از 

میله نگه دارنده استفاده نمايید.

بستن درب موتور
از  پیش  موتور  محفظه  در  اجسام  وجود  عدم  از 

بستن درب موتور اطمینان حاصل نمايید.
را  موتور  درب  موتور،  درب  مجدد  بستن   Éبرا
 Éمتر سانتي   30 فاصله  در  داشته  نگه  میانه  تا 
موقعیت بسته شدن آن را رها نمايید. درب موتور 
خواهد  بسته  خودکار  بطور  خود  وزن  واسطه  به 

شد.

نزديکي محفظه  هنگام کار کردن در 
باشد.  دا¡  موتور  است  ممکن  موتور، 
خنک  فن  است  ممکن  اين  بر  علاوه 
کننده موتور هر لحظه شروع به کار کند.

Éخطر آسیب جد

موتور  درب  صحیح  شدن  قفل  از 
اطمینان حاصل نمايید.

)سنگريزه،  جسمی  هیچ  که  نمايید  بررسي 
پارچه و غیره( مانع بسته شدن قفل نشود.

نکنید.  وارد  فشار  موتور  درب   Éرو
خطر بسته شدن ناگهاني درب موتور 

وجود دارد.

پس از هرگونه عملیات در محفظه 
در  اجسام  وجود  عدم  از  موتور، 
حاصل  اطمینان  موتور  محفظه 

نمايید )پارچه، ابزار و غیره(.
آتش  يا  موتور  به  صدمه   hباع اجسام  اين 

سوزÉ می شوند.

در صورت برخورد جزئي به شبکه 
درب  موتور،  درب  يا  رادياتور 
با  و هرچه سريع تر  بسته  را  موتور 
نمايندگی های مجاز تماس حاصل 

نمايید.
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کردن  و خنک   Éروغنکار  Éبرا موتور   Éعاد بطور 
اجزاÉ متحرك به روغن موتور نیاز دارد و پر کردن 

سطح روغن بین هر تعويض روغن عادی است.
با اين وجود، اگر در هر 600 مايل )1000km( بیش 
از نیم لیتر روغن موتور مصرف شد با نمايندگی های 

مجاز تماس حاصل نمايید.
تکرار تعوی� روغن: سطح روغن موتور را هر چند 
مسافرت های  از  پیش  بخصو�  و  بار  ی®  وقت 
موتور  دیدن  صدمه  از  تا  نمایید  بررسي  طوÓني 

جلوگیرÉ کنید.

خواندن سطح روغن موتور
سطح روغن موتور را هنگامي که خودرو در سطحي 
موتور  بودن  خاموش  از  پس  و  می باشد  مسطح 

بخوانید.
گیج  از  باید  موتور  روغن  دقیق  خواندن   Éبرا
است¨اده نمایید و مطمXن شوید که روغن از حداکثر 

سطح مجاز بیشتر نباشد )خطر آسیب به موتور(.
به صفحه بعد مراجعه نمايید.

کمترين  در  روغن  که  زماني  تنها  نمايشگر  صفحه 
سطح باشد، به راننده هشدار می دهد.

در  موتور  روغن  سطح  بودن  پایین  هشدار 
ص¨vه نمایشگر 

در   «checking control function» که  هنگامي 
صفحه نمايشگر ظاهر شد دکمه 3 يا 4 را فشار دهید.

در صورتي که روغن موتور کمتر از میزان حداقل 
باشد: پیغام «oil level» همراه با مربع 1 در صفحه 
روغن  که سطح  هنگامي  و  می شود  ظاهر  نمايشگر 
موتور پايین تر رود خط فاصله 2 جايگزين مربع 1 

می شود.
کوتاهي  مدت   Éبرا خودرو  که  صورتي  در  توجه: 
باشد، سطح دقیق روغن موتور نمايش  رانده شده 

داده نمی شود.

در صورتي که سطح روغن موتور حداقل باشد 
 «Top up oil level» بسته به مدل خودرو، پیغام
نمايشگر  صفحه  در  هشدار   چرا¡  و 

روشن می شود.
پر کردن هر چه سری� تر روغن موتور الزامي است.

نمايشگر تنها زماني به راننده هشدار 
در  موتور  روغن  که سطح  می دهد 

حداقل باشد.
اما بالا بودن )حداکثر( روغن موتور را به راننده 

هشدار نمی دهد.
اين اندازه گیرÉ فقط توسط گیl روغن امکان 

پ~ير است.

سطح روغن
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خواندن سطح روغن موتور با است¨اده از گیج
با  و  کرده   kخار را  روغن   Éگیر اندازه   lگی  -

پارچه فاقد پرز و تمیز، آن را پاك نمايید.
دهید  فشار  دارد  امکان  که  جايي  تا  را   lگی  -
)در خودروهاÉ مجهز به گیl، درپوش را تاحد 

امکان بrرخانید(.
-  مجدداً گیl را خارk نمايید

هرگز  روغن  بخوانید: سطح  را  روغن  -  سطح 
نبايد کمتر از نقطه A يا بیشتر از نقطه B باشد

بررسي  شد،  کامل  عملیات  اين  که  هنگامي 
نمايید که گیl در جاÉ خود قرار گرفته باشد يا 

گیl کلاهکي کاملًا پیrانده شده باشد.

و   Éغیرعاد افت  متوجه  که  صورتي  در 
با  شديد،  مايعات  از  کدام  هر  سطح  مکرر 

نمايندگی های مجاز تماس حاصل نمايید.

به  موتور  روغن  میزان  رسیدن 
باÓترین سطح

 تحت هیچ شرايطي روغن نبايد بیشتر 
از نقطه B باشد: خطر آسیب به موتور و 

کاتولیست کانورتور وجود دارد.
اگر سطح روغن موتور بیش از میزان 
حداکثر باشد، خودرو را روشن نکرده 
و با نمايندگی های مجاز تماس حاصل 

نمايید.

توصیه  شدن،  سرريز  از   Éجلوگیر منظور  به 
می شود که هنگام پر يا اضافه کردن مخزن از 

قیف استفاده نمايید.

هنگام کار کردن در نزديکي محفظه 
موتور، ممکن است موتور دا¡ باشد. 
علاوه بر اين ممکن است فن خنک 
کننده موتور هر لحظه شروع به کار 

کند. 
Éخطر آسیب جد
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اضافه 
 پر کردن
براÉ اضافه/ پر کردن روغن موتور، خودرو بايد در 
باشد  سرد  نیز  موتور  و  شده  پارك  مسطح  زمین 
)براÉ مثال، پیش از استارت موتور براÉ اولین بار 

در روز(

نوع گرید روغن موتور
به تعمیر و نگهدارÉ اسناد خودروÉ خود مراجعه نمايید.

- درپوش 1 را باز نمايید.
- روغن را اضافه نمايید )بعنوان راهنمايي، بسته به 
نوع موتور ظرفیت بین حداقل و حداکثر خواندن 

بر روÉ گیl 2، 1/5 و 2 لیتر می باشد(.
موتور  روغن  تا  نمايید  صبر  دقیقه   10 حدود   -

جريان پیدا کند.
 É2 سطح روغن را اندازه گیر lبا استفاده از گی -

نمايید )همانطور که توضیح داده شد(
مطمXن  رسید،  پايان  به  عملیات  اين  که  هنگامي 
قرار  خود  محل  در  ممکن   Éجا تا   lگی که  شويد 
گرفته باشد يا گیl کلاهي کامل پیrانده شده باشد.

از بالا رفتن میزان حداکثر خوددارÉ نمايید و 
فراموش نکنید که درپوش 1 و گیl 2 را در 

جاÉ خود قرار دهید.
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تعوی� روغن موتور
فواصل سروی�: به بخش تعمیر و نگهدارÉ اسناد 

خودروÉ خود مراجعه نمايید.
شامل  موتور  روغن  تعوی�  �رفیت  میانگین 

فیلتر روغن
)براÉ اطلاعات(

Éگیربک� معمولي( : � لیتر( �
6  �6V موتور
Éلیتر �
�6  6
� )گیربک� اتوماتی®(: �V موتور

Éلیتر �
� : �
�  �6V موتور
 Éلیتر �
� : �
6 dci موتور
Éلیتر �
� : �
� dci موتور

درجه روغن موتور
به بخش تعمیر و نگهدارÉ  اسناد خودروÉ خود مراجعه 

نمايید.
اضافه کردن حداکثر روغن موتور
روغن  سطح  شرايطي،  هیچ  تحت 
خطر  نکنید.  اضافه  کاملًا  را  موتور 
آسیب به موتور و کاتالیست کانورتور 

وجود دارد.
میزان حداکثر  از  بیش  موتور  روغن  اگر سطح 
باشد، خودرو را روشن نکرده و با نمايندگی های 

مجاز تماس حاصل نمايید.

و   Éغیرعاد افت  متوجه  که  صورتي  در 
با  شديد،  مايعات  از  کدام  هر  سطح  مکرر 

نمايندگی های مجاز تماس حاصل نمايید.

روغن  کردن  پر  هنگام  کردن:  پر 
موتور  محفظه  به  که  باشید  مراقب 

نشت نکند.
خطر آتش سوزÉ وجود دارد.

بخاطر داشته باشید که درپوش را بطور صحیح 
ببنديد. در صورتي که روغن به قطعات دا¡ موتور 

نشت يابد، خطر آتش سوزی وجود دارد.

تعوی� روغن موتور :
در  و  است  دا¡  موتور  که  هنگامي 
هستید  موتور  روغن  تعويض  حال 
سرريز  صورت  در  باشید،  مراقب 
شدن روغن دچار سوختگي نشويد.

هنگام کار کردن در نزديکي محفظه 
موتور، ممکن است موتور دا¡ باشد. 
کننده  خنک  فن  است  ممکن  اين  بر  علاوه 

موتور هر لحظه شروع به کار کند.
Éخطر آسیب جد

بسته   Éف�ا در  را  موتور  هرگز 
روشن نکنید. زيرا گازهاÉ خروجي 

سمي هستند.
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مای� خن® کننده
میزان مايع را هنگامي که خودرو در سطحي صاف 
پارك شده و موتور خاموش می باشد بررسي نمايید.
هنگامي که مايع سرد است میزان آن بايد در مخزن 

1 بین «MIN» و «MAX» باشد.
قبل از رسیدن مايع به سطح «MIN»، هنگامی که 

موتور سرد است مايع را پر کنید.

فواصل بررسي مای�
بررسي  مرتب  بطور  را  کننده  خن®  مای�  میزان 
نمایید )در صورت اتمام مايع خنک کننده صدمات 

شديدÉ به موتور وارد می شود(
در صورتي که نیاز به اضافه کردن مايع وجود دارد، 
تنها از محصولات مورد تأيید دپارتمان فني ما که 

موارد زير را ت�مین می کند استفاده نمايید.
-  جلوگیرÉ از يخ زدگي

-  جلوگیرÉ از زنگ زدگي سیستم خنک کننده

فواصل جایگزیني
به بخش تعمیر و نگهدارÉ خودروÉ خود مراجعه 

نمايید.

هیچ  است  دا¡  موتور  که  هنگامي 
کننده  خنک  مايع  مدار  در  عملیاتي 

نبايد صورت بگیرد.
خطر سوختگي

هنگام کار کردن در نزديکي محفظه 
باشد.  دا¡  موتور  است  ممکن  موتور، 
علاوه بر اين ممکن است فن خنک 
کننده موتور هر لحظه شروع به کار کند.

Éخطر آسیب جد

و   Éغیرعاد افت  متوجه  که  صورتي  در 
با  شديد،  مايعات  از  کدام  هر  سطح  مکرر 

نمايندگی های مجاز تماس حاصل نمايید.
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میزان روغن ترمز
میزان روغن بايد هنگامي که خودرو در سطحي صاف 
پارك شده و موتور خاموش است خوانده شود. اين 
صورت  در  و  گیرد  صورت  مکرر  بطور  بايد  عملکرد 
را  ترمز  ترمزگیرÉ، سطح روغن  اشکال در  مشاهده 

بررسي نمايید.

میزان �
 Éعاد Éکاهش میزان روغن ترمز بدلیل سايش امر

می باشد اما اين میزان نبايد کمتر از MIN باشد.
ديسک های  وضعیت  داريد  تمايل  که  صورتي  در 
اسناد  از  بايد  نمايید  بررسي  خودتان  را  ترمز 
توضیحي در شبکه ارتباطي يا وب سايت کارخانه 

سازنده استفاده نمايید.

نزديکي محفظه  هنگام کار کردن در 
باشد.  دا¡  موتور  است  ممکن  موتور، 
خنک  فن  است  ممکن  اين  بر  علاوه 
کننده موتور هر لحظه شروع به کار کند.

پر کردن
روغن،  مدار  در  عملیات  هرگونه  انجام  از  پس 

متخصص فني بايد روغن ترمز را تعويض نمايد.
فقط از روغن ترمزهای مورد تأيید دپارتمان فني 
ما )و داراÉ ظرف مهر و موم شده( استفاده نمايد.

فواصل جایگزیني
به بخش تعمیر و نگهدارÉ اسناد خودروÉ خود 

مراجعه نمايید.
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مخزن شیشه شوÉ شیشه جلو
 چرا¡ های جلو
پر کردن

درپوش 3 را باز نمايید، تا جايي که می بینید آن را پر 
نموده و سbس درپوش را ببنديد.

مای�
محصولات شیشه شوÉ )محصول حاوÉ ضديخ در 

زمستان(

نازل ها
نازل  ارتفاع  تنظیم   Éبرا سوزن  مانند   Éابزار از 

شیشه شوÉ استفاده نمايید.

فیلترها
اتاق،  فیلتر  هوا،  )فیلتر  فیلترها   Éاجزا تعويض 
فیلتر سوخت ديزلي و غیره(. در برنامه تعمیر و 

نگهدارÉ خودروÉ شما برنامه ريزÉ شده است.
و  تعمیر  بخش  به  فیلتر:   Éاجزا تعوی�  فواصل 

نگهدارÉ اسناد خودروÉ خود مراجعه نمايید.

توجه
مايع  سطح  ديدن   Éبرا خودرو،  مدل  به  بسته 

درپوش 1 را باز کرده و گیl را بیرون بکشید.
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A برچسب
براÉ خواندن آن درب را باز نمايید.

هنگامي که لاستیک ها سرد هستند فشار باد آن ها 
بايد مورد بررسي قرار بگیرد.

بررسي  و  هستند  سرد  لاستیک ها  که  صورتي  در 
باد  فشار  نیست،  پ~ير  امکان  لاستیک ها  باد  فشار 
لاستیک را از 0/2 به 0/3 )يا 3psl( افزايش دهید.

هرگز هنگامي که Óستی® ها دا¡ هستند باد آن ها 
را خالي نکنید.

خودروهاÉ مجهز به سیتسم بررسي باد Óستی® ها
و  کم  باد  فشار   ،Éرrپن( بودن  باد  کم  صورت  در 
نمايشگر  صفحه  در  هشدار   چرا¡  غیره(، 
پايین  »هشدار  بخش  اطلاعات  به  می شود  روشن 
بودن فشار باد لاستیک ها« يا »سیستم بررسي باد 

لاستیک ها« در بخش 2 مراجعه نمايید.
توجه خا� مربو� به بار سنگین خودرو )حداکثر 
بايد  و یدک کش تریلر: حداکثر سرعت  بار مجاز( 
60mph يا )100kph( باشد و فشار باد لاستیک ها 

بايد 0/2 بار افزايش يابد.
مراجعه   6 بخش  در  »وزن«  بخش  اطلاعات  به 

نمايید.

wستی® ها و است¨اده از زنجیر چرÓ امنیت
 Éبه اطلاعات بخش »لاستیک ها« در فصل 5 برا
شرايط سرويس و، بسته به مدل خودرو، استفاده 

از زنجیر چرw مراجعه نمايید.
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B : ابعاد لاستیک های مناسب خودروÉ شما
باد لاستیک ها براÉ چرw های جلو )بجز  C : فشار 

بزرگراه(
D : فشار باد لاستیک ها براÉ چرw های عقب )بجز 

بزرگراه(
E : فشار باد لاستیک ها براÉ چرw های جلو )بزرگراه(
F : فشار باد لاستیک ها براÉ چرw های عقب )بزرگراه(

G : فشار باد لاستیک براÉ چرw زاپاس
با  بودن  زاپاس در صورت متفاوت   wابعاد چر   : H

چهار لاستیک مناسب خودروÉ شما

با  مطابقت  و  خود  امنیت   Éبرا
تعويض  به  نیاز  هنگام  قانون، 
لاستیک های  از  تنها  لاستیک ها، 
و  نوع  اندازه،  علامت،   Éدارا
 wچر محور  در  مشابه  خصوصیات 

استفاده نمايید.
مشابه  سرعت  و  وزن  �رفیت  باید:  آن ها 
تPیید  مورد  یا  اصلي  Óستی® های  با 

نمایندگی های مجاز را داشته باشند.
عدم توجه به اين دستورالعمل ها امنیت شما 
را به خطر می اندازد و بر کیفیت رانندگي با 

خودرو اiر منفي می گ~ارد.
خطر از دست دادن کنترل خودرو وجود دارد.
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باطرÉ 1 نیاز به هیچ گونه تعمیر و نگهدارÉ ندارد.

وضعیت  مستمراً  سیستم  خودرو،  مدل  به  بسته 
شار�  سطح  اگر  می نمايد،  بررسي  را   Éباطر شار� 
پايین بیايد پیغام «Battery Low start engin» در 
صفحه نمايشگر ظاهر می شود. در اين حالت موتو را 
 «Battery Charging» پیغام  نمايید.سbس  روشن 
نمايشگر  صفحه  روی  باطری  شار�  مدت  طول  در 

ظاهر می شود.
در صورت استفاده از خودرو در حالت های زير، شار� 

باطرÉ کاهش می يابد.
- سفرهاÉ کوتاه مدت

- رانندگي در شهر
- افت دما

-  در صورت استفاده از تجهیزات الکتريکي )راديو و 
غیره(. هنگامي که موتور خاموش است.

Éتعوی� باطر
به دلیل پیrیده شدن اين عملیات، توصیه می شود 

با نمايندگی های مجاز تماس حاصل نمايید.

 A برچسب
نشانگرهاÉ روÉ باطرÉ را مشاهده نمايید

- 2   روشن کردن آتش و سیگار ممنوع می باشد.
- 3   از عینک استفاده نمايید.

- 4    از دسترس کودکان دور نگه داشته شود.
- 5    مواد منفجره

- 6    به کتابrه راهنما مراجعه نمايید.
- 7    مواد خورنده

هنگام جابه جا کردن باطرÉ با دست 
با  سولفوريک  اسید  که  باشید  مراقب 
پوست و چشم هايتان در تماس نباشد. 

در صورت تماس، محل تماس را با مقدارÉ آب سرد 
بشويید، در صورت نیاز با پزشک مشورت نمايید.

اطمینان حاصل نمايید که شعله ها، اجسام دا¡ و 
جرقه در تماس با باطرÉ قرار نداشته باشند زيرا 

خطر انفجار وجود دارد.

اين باطرÉ از نوع مخصو� می باشد، 
اطمینان  مشابه   Éباطر جايگزيني  از 
حاصل نمايید. با نمايندگی های مجاز 

تماس حاصل نمايید.

هنگام کار کردن در نزديکي محفظه 
موتور، ممکن است موتور دا¡ باشد، 
علاوه بر اين ممکن است فن خنک 
کننده موتور هر لحظه شروع به کار 

کند.
Éخطر آسیب جد
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دوام  باشد،  شده   Éنگهدار خوبي  به  که  خودرويي 
بیشترÉ خواهد داشت، بنابراين توصیه می شود که 

از بدنه خودرو بطور منظم نگهدارÉ نمايید.
محصولات ضدخوردگي با تأiیر بالا در خودروÉ شما 
بکار رفته است. با اين وجود نبايد تحت تأiیر عوامل 

خارجي قرار بگیرد.
عوامل خورنده در هوا

- آلودگي هوا )مناطق صنعتي- ساختماني(
- محلول نمک موجود در هوا )نزديک دريا، بويژه در 

آب و هواÉ گرم(
- آب و هواÉ فصلي و شرايط هواÉ مرطوب )مثلًا 
جاده های پوشیده از نمک در زمستان، آب پاك 

کننده جاده ها و غیره(.

تiPیرات جزWي
اiر سایش

 ،Éلا و  گل  هوا،  در  موجود  شن  و  خاك  و  گرد 
ديگر  خودروها  توسط  جاده،  در  موجود  سنگريزه 

پرتاب می شود.
اين  برابر  در  خود   Éخودرو از  حفاظت  منظور  به 

تأiیرات چندين عمل احتیاطي انجام دهید.

چه کارهایي نباید انجا¹ دهید
بدنه،  زير  موتور(،   Éاجزا )مانند  مکانیکي   Éاجزا
تجهیزات  و  درب ها(  داخل  )مثلًا  لولايي   Éاجزا
پلاستیکي رنگ شده مربو� به بدنه خارجي )مثلًا 
تمییزکننده  تجهیزات  از  استفاده  با  را  سbرها( 
مورد  که  محصولاتي  با  پاشیدن  يا   Éقو فشار 
يا  نکرده  تمییز  نمی باشند،  فنی ها  دپارتمان  تأيید 
روغن آن ها را پاك ننمايد. اين کار موجب افزايش 

خوردگي يا نقص عملکردÉ می شود.
پايین  بسیار   Éدما يا  شديد  آفتاب  در  را  خودرو 

نشويید.
گل و لاÉ و کثیفي باقي مانده روÉ بدنه خودرو را 

پیش از پاك کردن خیس نمايید.
اجازه ندهید گرد و خاك در سطح خارجي انباشته 

شود.
تأiیرات جزئي  به  تبديل  ندهید زنگ زدگي  اجازه 

شود.
ما  فني  دپارتمان  تأيید  مورد  که  محلول هايی  از 
 hرفع لکه ها استفاده نکنید زيرا باع Éنمی باشند برا

آسیب به رنگ بدنه می شوند.
شستن  بدون  گلي  جاده های  يا  برفي  شرايط  در 
رانندگي  بدنه  و   wچر گلگیر  زير  ويژه  به  خودرو، 

نکنید.

این کارها را انجا¹ دهید:
هنگامي که موتور خامو� است، خودرو را مرتباً 
بشويید  کارخانه  توسط  تأيید شده  با محصولات 

)هرگز از مواد ساينده استفاده ننمايید(.
پیش از استفاده از نازل اين لکه ها را بشويید.
- لکه های صم¢ درخت و دوده های صنعتي 

 hها و زير بدنه که باع wچر kآ Éرو Éگل و لا -
تشکیل تکه های مرطوب می شود.

- ف�وÓت پرندگان، که باعh واکنش شیمیايي 
برده  بین  از  را  بدنه  رنگ  سرعت  به  و  شده 
خودرو  رنگ  شدن  پوسته  پوسته  موجب  و 

می شوند.
هرچه سری� تر اين لکه ها را بشويید زيرا برطرف 

کردن آن ها با واکس غیرممکن می باشد.
- نمک، بويژه در آk لاستیک ها و زير بدنه خودرو 

پس از رانندگي در جاده های داراÉ سنگريزه
را  غیره(  و  )صم¢،بر± ها  گیاهي  مواد  هرگونه 

بطور مرتب از روÉ خودرو پاك نمايید.
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از مقررات محلي مربو� به شست و شوÉ خودرو 
پیروÉ نمايید )مثلًا: خودروÉ خود را در بزرگراه های 

عمومي نشويید(.
 Éبرا سنگريزه   Éدارا سطوح  در  رانندگي  هنگام 
فواصل  خودرو،  رنگ  به  زدن  صدمه  از   Éجلوگیر

ترمزگیرÉ را رعايت نمايید.
که  مکاني  خوردگي،  گسترش  از   Éجلوگیر  Éبرا

رنگ خودرو آسیب ديده را تعمیر نمايید.
دوره  صورت  به  ضدخوردگي  گارانتي  حف�   Éبرا
اÉ به فروشگاه های قطعات بدنه مراجعه نمايید. به 
مراجعه  خودرو  اسناد   Éنگهدار و  تعمیر  اطلاعات 

نمايید.
مکانیکي،  قطعات  کردن  تمیز  به  نیاز  صورت  در 
لولاها و غیره، برای محافظت از اين اجزاL با استفاده 
را  آن ها  فني  دپارتمان  تأيید  مورد  محصولات  از 

اسbرÉ کنید.

خودروهاÉ داراÉ رنگ مات
خاص  احتیاطي  اقدام های  نیازمند  رنگ ها  اين 

می باشند.
اقدامات زیر را انجا¹ ندهید:

)پولیش  واکس   Éحاو محصولات  از  استفاده   -
کردن(

- سايش سخت بدنه
- شست و شوÉ خودرو در کارواش غلتکي

Éخودرو با استفاده از وسايل فشار قو Éشست و شو  -
- چسباندن برچسب به بدنه خودرو )خطر از بین 

رفتن رنگ( 

اقدامات زیر را انجا¹ دهید:
با مقدارÉ آب و با استفاده از پارچه نرم يا اسفنجي 

و با دست خودرو را بشويید.

است¨اده از کاروا� غلتکي
دسته برف پاك کن شیشه جلو را به موقعیت پارك 
باز گردانید )به اطلاعات بخش »شیشه شوÉ جلو 
و برف پاك کن« در فصل 1 مراجعه نمايید(. محل 
نصب تجهیزات خارجي، چرا¡ های اضافي و آينه ها 
که  نمايید  حاصل  اطمینان  و  نمايید  بررسي  را 
تیغه های برف پاك کن با نوارهاÉ چسبنده محکم 
شده اند در صورتي که خودروÉ شما مجهز به آنتن 
راديو است آن را جدا نمايید. بخاطر داشته باشید 
که نوار چسبنده را جدا کرده و آنتن را مجدداً نصب 

نمايید.
تمیز کردن چرا¡ های جلو

»طلق«  از  جلو  چرا¡ های  اينکه  به  توجه  با 
کردن  تمیز   Éبرا است  شده  ساخته  پلاستیکي 
آن ها بايد از پارچه نرم يا پنبه اÉ استفاده نمود. 
در صورتي که با اين پارچه تمیز نباشد پارچه را 
با آب و صابون مرطوب کرده سbس با پارچه نرم 
تمیز نمايید. در پايان با استفاده از پارچه خشک 

آن ها را تمیز نمايید.
مورد  نباید  الکل   Éحاو شوینده  مvصوÓت 

است¨اده قرار بگیرد.
به منظور محافظت از خودروÉ شما محصولاتي را 
انتخاب کرده ايم و شما می توانید اين محصولات را 

از فروشگاه های لوازم يدکي تهیه نمايید.
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خودرويي که به خوبي نگهدارÉ شده باشد، دوام و 
عمر بیشترÉ خواهد داشت، بنابراين توصیه می شود 

که از داخل خودرو بطور منظم نگهدارÉ نمايید.
لکه ها بايد به سرعت پاك شوند.

در صورت وجود هر نوع لکه در تودوزی های خودرو، 
آن ها را با استفاده از آب سرد )يا گرم( و صابون از 

بین ببرید.
 ،Éت پودرÓصوvاز مواد شوینده )مای� شوینده، م

مvصوÓت الکلي و غیره( است¨اده نکنید.
از پارچه نرم استفاده نمايید.

با آب شست و شو داده و مواد اضافي را از بین ببريد.

Éه نمایشگر شیشه اv¨ص
 Éدما نمايشگر  ساعت،  نمايشگر،  صفحه  )مثلًا 

خارجي، نمايشگر راديو و غیره(.
)Éاز پارچه نرم استفاده نمايید )پنبه ا

پارچه  يک  از  نشد  تمییز  بدرستي  که  صورتي  در 
نرم مرطوب با آب و صابون استفاده نمايید و سbس 
پاك  را  آن  مرطوب   Éا پنبه  يا  نرم  پارچه  يک  با 

نمايید.
در انتها با دقت با يک پارچه نرم و خشک، خشک 

نمايید.
الکل   Éحاو شوینده  مواد  از  شرایطي   pهی تvت 

نباید است¨اده شود.

کمربندهاÉ ایمني
کمربندها همیشه بايد تمیز باشند.

از موارد توصیه شده مورد تأيید دپارتمان فني ما يا 
از آب صابون و يک پارچه اسفنجي استفاده نمايید.
تvت هیp شرایطي از مواد شوینده یا رنگ ها نباید 

است¨اده شود.

و  درب   Éرو تزWینات  )صندلی ها،  پارچه ها 
غیره(.

پارچه ها را بطور مرتب گردگیرÉ نمايید.
لکه مایعات

از آب صابون استفاده نمايید.
پارچه نرم )هرگز از پارچه سخت استفاده نکنید( 

را مرطوب کرده و مواد اضافي را از بین ببريد.
لکه های جامد و چسب مانند

مواد جامد و چسب مانند را بلافاصله و با دقت با 
استفاده از کاردك )از گوشه مرکزÉ شروع کنید 
تا لکه پخش نشود( پاك نمايید. مانند لکه مايعات 

آن را تمیز نمايید.

دستورالعمل های خا� براÉ لکه های شیریني 
یا آدام� 

يک قطعه يخ را روÉ آن قرار داده تا سفت شود 
سbس طبق روش پاك کردن لکه های جامد آن 

را تمییز نمايید.

خودرو  داخل   Éنگهدار از  اطلاع  کسب   Éبرا
با   lنتاي نبودن  يا در صورت رضايت بخش  و/ 

نمايندگی های مجاز تماس حاصل نمايید.

RENAULT FLUENCE OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


تعمیر و ن´ÆدارÉ از ت�Wینات و تودوزÉ داخ¶ خودرو )2/2(

4-17

پیاده کردن
 نصب مجدد تجهیزات قابل پیاده 
سازÉ نصب شده در خودرو

اگر براÉ نظافت داخل خودرو نیاز به پیاده کردن 
تجهیزاتي )مثلًا کفbوش ها(، داريد همیشه از نصب 
اطمینان  آن ها  نصب  دقیق  محل  و  آن ها  مجدد 
حاصل نمايید )کفbوش سمت راننده بايد در سمت 
با تجهیزات خود  را  اين اجزا  راننده نصب شود( و 
نصب نمايید )مثلًا، کفbوش راننده همیشه بايد در 

قسمت تجهیزات راننده نصب شود(.
 Éبرا مانعي  وجود  عدم  از  خودرو  توقف  از  پس 
در  مانع  )وجود  نمايید  حاصل  اطمینان  رانندگي 
پدال ها، گیر کردن پاشنه کفش يا کفbوش و غیره(.

اقدا¹ زیر را انجا¹ ندهید
اکیداً توصیه می کنیم که موادÉ مانند، تازه کننده 
هوا و غیره را در نزديکي دريrه های هوا قرار ندهید 
داشبورد  تزئینات  به  است  ممکن  اينکه  دلیل  به 

صدمه بزند.

اکیداً توصیه می شود از تجهیزات فشار 
قوÉ يا مواد شوينده اسbرÉ مانند، در 

اتاق سرنشین استفاده نکنید.
اين عمل باعh آسیب رساندن به عملکرد صحیح 
تجهیزات الکتريکي خودرو شده يا اiرات زيان بخش 

ديگرÉ خواهد داشت.
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